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1. Uvod

Srdeéne vam blahozeldme ku kipe

vésho nového pristroja. Rozhodli ste sa
pre kopu vysokohodnotného produktu.
Ndvod na obsluhu je siéastou tohto
elektrickych noznic na Zivy plot 450 W
(dalej len ,noznice na zivy plot” alebo
Lvyrobok”). Obsahuje délezité pokyny pre
zachovanie bezpeénosti, pre pouZivanie

a likviddciu. Pred pouzitim produktu sa
obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu
a s bezpe&nostnymi pokynmi. PouZivajte
produkt iba opisanym sp&sobom a pre
uvedené oblasti pouzivania. Pri odovzdani
produktu tretej osobe jej postipte celd
dokumentéciu.

Pouzité symboly

Ndsledne uvedené symboly a signdlne
slovd sd pouzité v tomto ndvode na obsluhu,
na produkte alebo na obale.

/A VAROVANIE!

Oznaéuje nebezpedlenstvo, ktoré, ak sa
mu nevyhnete, mdze maf za ndsledok smrf
alebo vazne zranenie.

I

Oznaduje nebezpe&enstvo, ktoré, ak sa mu
nevyhnete, méze maf za ndsledok malé
alebo stredné zranenie.

Tento symbol poukazuje na

° > v P v 7. s
1 | uzitoZné dodato&né informdcie pre
montdz alebo pouZitie.
Vo, v
[ | Preditajte si ndvod na obsluhu.
A 4

Vyrobky oznalené tymto
symbolom si v slade so
vietkymi platnymi ustanoveniami
Spolocenstva Eurépskeho
hospoddrskeho priestoru.

Ce

[]| Trieda ochrany II. (Dvoijitd izolécia)

VAROVANIE - Ak je siefové
/=\ vedenie pokodené alebo

prerezané, pristroj okamzZite

odpoite siefovi zdstreku.

Noste ochranu odi.

Noste ochranu sluchu.

VAROVANIE - Nevystavujte
dazdu.

Garantovand hladina akustického
vykonu je 103 dB(A).

NEBEZPECENSTVO -

Nepriblizujte sa rukami k nozu.

Symbol ,GS” znamend testovani
bezpeé&nost. Vyrobky oznagené tymto
symbolom spliiaju poziadavky
nemeckého zékona o bezpeénosti

vyrobkov (ProdSG).

Oznadenie modelu na vyrobku je
kombindciou pismen a ¢isel:

PHS 450 A1/WWS-EHS450-BO1

Elekirické noZnice na zivy
plot 450 W



Rozsah dodavky

e Noznice na Zivy plot

e Ochranné puzdro na néz

Popis sucasti

Rukovaf
Zapina&/vypina
Napdjaci kdbel so siefovou zdstrékou
Odlahéenie tahu kdbla
Ochranné puzdro na néz
[6] Ochrana pred nérazom
éepel' noznic

Ochranny 3tit

[9] Rukovat T

Odblokovaci spinaé

2. Technické odaje

& modelu PHS 450 Al

’ WWS-EHS450-B01
Siefové pripojenie  230-240 V ~/50 Hz
Menovity vykon 450 W
Pohyb rezu max. 3400 min!
Dizka rezu max. 46 cm
Dizka noza
(vratane ochrany  cca 50 cm
pred ndrazom)
Rozstup zubov na cca 16 mm

nozi

Kapacita rezu max. & 12 mm

3. Bezpecnost
Uéelné pouzivanie

Vyrobok bol zostrojeny na nasledujice &ely
pouzitia:
Na strihanie a Opravu Zivych plotov, krikov a
okrasnych drevin v domdcnostiach.
Produkt sa smie pouzivaf len v silade s jeho
zamy3lanym uréenim. Akékolvek iné pouzitie
mimo tohto je zakdzané! Za 3kody alebo
zranenia akéhokolvek druhu vzniknuté v
désledku nesprévneho pouzitia ruéi uzivatel/
obsluhujica osoba.
Smie sa pouzivat len prisluienstvo vhodné pre
tento vyrobok. Si¢asfou G&elného pouzivania je
tiez dodrzovanie bezpeénostnych pokynov, ako
aj ndvodu na montdz a pokynov na pouzivanie
uvedenych v ndvode na obsluhu. Osoby, ktoré
prevadzkujd produkt a vykonavaji Gdrzbarske
prace, musia byt s nim obozndmené a poucené
o moznych nebezpe&enstvach. Okrem toho
sa musia &o najpresnejiie dodrZovat platné
bezpecnosné predpisy.
Musia sa dodrzovaf iné vieobecné predpisy
platné pre oblast ochrany zdravia pri préci
a bezpe&nostnotechnickd oblasf. Zmeny na
vyrobku vylu€uji akikolvek zodpovednost
vyrobeu a z toho vyplyvajice skody.
Tento vyrobok nie je uréeny na priemyselné,
obchodné alebo Zivnostenské pouzitie, ale pre
stkromnych pouzivatelov v oblasti hobby a
domdcich majstrov.
Akékolvek iné pouZzitie je vyslovne vyligeng,
a prefo sa bude povazovat za pouzitie profi
predpisom.
Zvyskové rizika
Napriek zamyslanému pouzitiv nie je mozné
plne vyligif zrejmé zvyskové rizikd. V
zdvislosti od typu vyrobku sa mézu vyskytnif
nasledujice nebezpecenstvd:
Poranenia spésobené dielmi vymritenymi
vysokou rychlosfou.
Poskodenie sluchu, ak sa nepouziva
vyzadovand ochrana sluchu.
Zdraviu $kodlivé emisie z virivych Eastic.
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Vseobecné bezpecnostné
pokyny pre elektrické naradie

/A VAROVANIE!

Preditajte si vietky bezpeénosiné
pokyny, nariadenia, ilustracie a
technické Udaje dodané s tymto
elektrickym naradim. Zanedbania
pri dodrziavani nasledujicich pokynov
a instrukcii mézu spésobit zdsah
elektrickym pradom, poziar a/alebo
tfazké poranenia.

Uchovaijte vietky bezpeénostné
pokyny a instrukcie pre buduce
pouzitie.

Pojem , elektrické néradie”, spominany v
bezpeénostnych pokynoch, sa vztahuje
na elektrické ndradie napdjané zo
siete (so siefovym vedenim) alebo

na elektrické ndradie napdjané
akumuldtorom (bez siefového vedenia).

1) Bezpeénost na pracovisku

a) Svoje pracovisko udrziavajte
cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo neosvetlené
miesta pracoviska mézu viest k
Urazom.

b) S elektrickym naradim
nepracujte v prostredi s
nebezpeéenstvom vybuchu, v
ktorom sa nachadzajo horlavé
tekutiny, plyny alebo prach.
Elektrické ndradie vytvéra iskry, ktoré
mézu zapdlif prach alebo pary.

¢) Dbajte na to, aby sa deti a
iné osoby poéas pouzivania
elektrického néaradia zdrziavali
v dostatocnej vzdialenosti.

Pri rozptylovani sa mézete stratif
kontrolu nad elektrickym ndradim.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripdjacia zastréka elektrického
naradia musi byt vhodna

k danému typu zasuvky.
Konektor sa nesmie ziadnym
spésobom menit. Nepouzivajte
ziadne adaptérové konektory
spolu s elektrickym naradim s
uzemnenim. Nezmeneny konektor
a vhodné zdsuvky znizuju riziko
zdsahu elektrickym prodom.

b) Vyvarujte sa telesnému
kontaktu s uzemnenymi
povrchmi, ako suU potrubia,
vykurovacie zariadenia,
spordky a chladnicky. Ak je vase
telo uzemnené, vznikd zvysené riziko
zdsahu elektrickym prodom.

c) Elekirické naradie nevystavte
dazdu alebo vlhkosti. Vniknutie
vody do elektrického ndradia zvysuje
riziko zdsahu elektrickym pradom.

d) Nepouiivaite pripajacie
vedenie na to, aby ste pomocou
neho prenasali elektrické
nédradie, zavesili ho zan alebo
aby ste zan vytiahli zastréku
zo zasuvky. Chraiite pripdjacie
vedenie pred horuéavou,
olejom, ostrymi hranami alebo
pohyblivymi éasfami. Poskodené
alebo spletité pripdjacie vedenia
zvy$uju riziko zdsahu elektrickym
pridom.

e) Ak pracujete s elektrickym
naradim na vol'nom
priestranstve, pouzivaijte len
také predlzovacie vedenia,
ktoré su schvdlené tiez pre
exteriér. Pouzivanie predlzovacieho
vedenia vhodného pre exteriér
znizuje riziko zdsahu elektrickym
priodom.

f) Ak je prevadzka elektrického
naradia vo vlhkom prostredi
nevyhnutnd, pouzivajte
prudovy chranic. Pouzitie



pridového chrdnic¢a znizuje riziko
zdsahu elektrickym prodom.

3) Bezpeénost osob
a) Bud'te pozorni, davaijte

pozor na to, ¢o robite, a
zaobchadzaijte s elektrickym
naradim rozumne.
Nepouzivaijte elektrické
ndradie, ak ste unaveni

alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Jediny
moment nepozornosti pri pouZivani
elektrického ndradia méze viest k
vdzZnym poraneniam.

b) Noste osobné ochranné

vybavenie a vidy ochranné
okuliare. Nosenie pomécok osobnej
ochrany, ako masky proti prachu,
protismykovej ochrannej obuvi,
ochrannej helmy alebo ochrany
sluchu, podla typu a pouzitia
elektrického ndradia znizuje riziko
poraneni.

¢) Vyvarujte sa nedmyselného

uvedenia do prevadzky.
Predtym, nez elekirické naradie
pripojite na zdroj produ a/
alebo akumuléator alebo ho
budete prenasaft, presvedcte sa,
¢i je vypnuté. Ak mdte pri noseni
elektrického ndradia prst na vypinadi
alebo elektrické néradie pripojite na
zdroj pridu zapnuté, méze to viest k
Urazom.

d) Skér, ako zapnete elektrické

naradie, odstrante
nastavovacie naradie alebo
kl'6ée na skrutky. Ndstroj alebo
kl'a¢g, ktory sa nachddza v otdéajicej
sa casti elektrického ndradia, méze
spdsobif poranenia.

e) Vyvaruijte sa neprirodzenému

drzaniu tela. Dbajte na

f)

bezpeénu poziciu a v kazdom
okamihu udrziavaijte
rovnovahu. Takto mézete lepsie
kontrolovat pristroj v neoéakdvanych
situdcidch.

Noste vhodné obleéenie.
Nenoste vol'ny odev ani
bizutériu. Udrziavaijte vlasy a
odev v dostatoénej vzdialenosti
od pohyblivych ¢asti. Vol'ny odey,
bizutéria alebo dlhé vlasy sa mézu
zachytit do pohybujicich sa ¢asti.

g) Ak je mozné namontovaf

zariadenia na odsdvanie a
zber prachu, musia sa spravne
zapoijitf a pouzivat. Pouzivanie
zariadenia na odsdvanie prachu
méze znizit ohrozenie prachom.

h) Nezahravaite sa s falosnou

bezpeénostou a neporusujte
bezpeénostné pravidla pre
elektrické naradie, a to aj
vtedy, ak uz poznate elektrické
ndradie po mnohych poutzitiach.
Neopatrné konanie méze viest k
véznym poraneniam v zlomkoch
sekundy.

4) Pouzivanie a starostlivost o

elektrické naradie

a) Elektrické naradie neprefazujte.

Pri svojej praci pouzivaijte len k
tomu uréené elektrické naradie.
S vhodnym elektrickym néradim
pracujete lepsie a bezpecnejsie v
uvedenych rozsahoch vykonov.

b) Nepouzivaijte Ziadne elektrické

<)

naradie, ktorého vypinaé je
chybny. Elektrické ndradie, ktoré sa
viac nedd zapnit alebo vypnif, je
nebezpeéné a musi sa opravif.
Predtym, nez vykonate
nastavenia na nastroji,
vymenite diely prislusenstva

07



alebo nastroj odlozite,
vytiahnite zastréku zo zasuvky

a/alebo odstrante odnimatel'ny

akumulétor. Toto bezpecnostné
opatrenie zabrariuje nedmyselnému
spusteniu elektrického ndradia.

d) Uschovaijte nepouzivané

elektrické naradie mimo dosahu

deti. Nedovolte elektrické
ndradie pouzivat osobam,

ktoré nie su s nim obozndmené,

alebo nedéitali tieto instrukcie.

Elektrické ndradie je nebezpecné, ak

ho pouzivaji neskusené osoby.

e) O elektrické naradie a vlozeny
nastroj sa dékladne starajte.
Skontrolujte, ¢i pohyblivé
Casti bezchybne funguiju a

nezasekavajui sq, ¢i nie su diely

zlomené alebo poskodené
tak, zZe je obmedzend funkcia
elektrického néaradia. Pred
pouzitim elektrického naradia
nechaijte poskodené ¢asti
opravit. Vela drazov md svoje

pri¢iny v zle udrziavanom elektrickom

ndradi.

f) Udrziavajte rezné nastroje ostré
a disté. Starostlivo osetrované rezné
néradie s ostrymi reznymi hranami sa
mene| zasekdva a je ho mozné [ahsie

viest.

g) Pouzivaijte elektrické naradie,
prislusenstvo, vlozené nastroje
atd’. podl'a tychto pokynov.
Zohl'adnite pritom pracovné
podmienky a vykonavanu
¢innost. Pouzivanie elektrického
néradia na iné ako predpokladané
pouzitie méze viest k nebezpeénym
situdcidm.

h) Vsetky rukovéte a plochy
rukovadti udrziavaijte suché,

Cisté a zbavené oleja a tuku.
Hladké rukovéte a plochy rukovéti
neumoziiuji bezpeénd prevddzku
a ovlddanie elektrického néradia v
nepredvidatelnych situgcidch.

5) Servis
a) Vase elektrické naradie méze

opravovaf len kvalifikovany
odborny persondl s pouzitim
origindlnych ndhradnych dielov.
Tym sa zaruéi, ze bude zachovand
bezpecnost Vasho elektrického
ndradia.

Bezpecnostné pokyny pre
noznice na zivy plot

a) Nepriblizujte sa Ziadnymi

castami tela k nozu. Pri
beZiacom nozi sa nesnazte
odstranovaf odrezky ani drzaf
rezany materidl. Po vypnuti
spinaca sa noze pohybuju dalej.
Chvila neopatrnosti pri pouzivani
noznic na Zivy plot méze viest k
vdZnym poraneniam.

b) Noste noznice na Zivy plot za

rukovéf s nozom bez pohybu a
dbaijte na to, aby ste nestladili
spinaé. Sprdvne prendsanie

noznic na zivy plot znizuje riziko
nedmyselnej prevddzky a pripadného
poranenia spésobeného nozom.

Pri preprave alebo uskladneni
noznic na Zivy plot vidy
nasadte kryt na noze. Sprdvna
manipuldcia s noznicami na zivy
plot znizuje nebezpecenstvo vzniku
poranenia nozom.

d) Pred odstranovanim

zaseknutych odrezkov alebo
udrzbou stroja sa uistite, Zze
sU vietky spinaée vypnuté a



je odpojena siefova zastrcka.
Neoéakdvand prevddzka noznic

na zivy plot pri odstrafiovani
zaseknutého materidlu méze viest k
vdzZnym poraneniam.

e) Drite noZnice na Zivy plot
za izolované &asti rukovéte,
pretoZe rezaci n6Z mdzie
zasiahnut skryté elektrické
vedenie alebo siefovy kabel.
Kontakt noza s vedenim pod napétim
méze uviest do stavu napétia aj
kovové ¢asti ndradia a spésobit
zdsah elektrickym pridom.

f) Udrziavaijte vietky siefové
vedenia mimo oblasti rezania.
Vedenia mézu byt ukryté v zivych
plotoch a krikoch a mézu ich
néhodne prefat néz.

g) Nepouiivaijte noZnice na Zivy
plot pri zlom poéasi, hlavne ak
hrozi vznik burky. Tak sa znizuje
nebezpeéenstvo zdsahu bleskom.

h) Pouzivaijte ochranu sluchu.

Vhodné osobné ochranné prostriedky

znizuju riziko straty sluchu.

4, Pred pouzitim

A VAROVANIE!

Nepouzivaijte vyrobok vo
vybusnom prostredi.

Vyrobok pouzZivaijte iba pri
okolitych teplotdach v rozmedzi
10-40 °C.

Pred vykonanim Uprav,
instaldacie alebo vymenou
prislusenstva a vykonanim
udrzby je nevyhnutné odpoijif
vyrobok od zdroja napdjania.

Kontrola produktu a obsahu
dodavky

* Vyberte vyrobok a prisludenstvo z obalu.

o Skontrolujte, ¢&i je obsah dodavky
kompletny (pozrite kapitolu ,OBSAH
DODAVKY/OPIS SUCASTI")

* Skontrolujte, &i nie si vyrobok alebo
prislusenstvo poskodené.

* V pripade poskodenia alebo
chybaijdcich asti nepouZivaite vyrobok.
Prostrednictvom servisu uvedeného
v kapitole ,Zdruka” sa skontaktujte s
vyrobcom.

5. Pouzitie

Nedotykaijte sa Ziadnych
pohyblivych nebezpeénych éasti,
kym sa vyrobok neodpoji od
elektrickej siete a pohyblivé
nebezpeéné éasti sa uplne
nezastavia.

( AUPOZORNENIE! ]

Pozor, nebezpeéenstvo
poranenia!

Pri pracach s vyrobkom noste
vhodny odev a pracovné
rukavice.

Uistite sa pred kazdym pouzitim,
Ze je vyrobok funkény. Ak

je vypina¢ alebo prepinaé
prevadzkového rezimu
poskodeny, nesmiete viac
pracovaf s vyrobkom. Osobné
ochranné pracovné prostriedky
a funkény vyrobok znizuju riziko
vzniku poraneni a nehéd.

09



Siefové pripojenie (obr. A)

Vyrobok je zostaveny na prevadzku s
jednofdzovym striedavym pridom
230-240V ~/50 Hz a md ochranng izoldciu.

¢ Zasuhte napdjaci kabel so siefovou
zéstrekou [3] do sprdvne naintalovane;
zdsuvky, ktord zodpovedd &asti , Technické
Odaje”.

* Ak pracovnd oblasf nie je blizko elekrickej
zdsuvky, mézete pouzif predlZovaci
kdbel. Prierez predlzovacieho kdbla
musi byt minimdlne 1,5 mm2. V pripade
potreby si nechaijte poradit pri ndkupe v
3pecializovanych obchodoch. Zachovaite
pred|Zovaci kébel &o najkratii. Uistite
sa, ze pred|Zovaci kdbel nepredstavuje
nebezpe&enstvo zakopnutia.

¢ Zkonca predlZovacieho kdbla (nie je

st&asfou rozsahu dodavky) vytvorte slucku
a pripojte ju k odlah&eniu fahu kébla [4].

Zapnutie a vypnutie (obr. B)

Pred kazdym pouzitim odstraite
z éepele noznic [7] ochranné
puzdro na néz [5] a po pouziti ho
znova upevnite na ¢epel noznic.
Vypinaé a odblokovaci spinaé
nesmu byf zaaretované.

Ochranny 3tit[8] chréni pred

(]
L | odletujocimi odrezkami.

Zapnutie:

* Pevne uchopte noZnice na Zivy plot
lavou rukou za rukovét T[9].

* Pevne uchopte noZnice na zivy plot
pravou rukou za rukovat [1].

* Stlatte a podrzte odblokovacie tlagidlo
na rukovéti T.

e Stlagte a podrzte vypina& [2] na rukovéti.

Vypnutie:
* Uvolnite zapinaé/vypinag.

Pracovné pokyny

Nevyvijajte nadmerny tlak na
vyrobok. Nadmerny tlak méze
viest k poskodeniu vyrobku
alebo jeho prislusenstva a zvysit
nebezpeéenstvo poranenia.

Dbaijte vidy na stabilny postoj
a vyrobok pevne drzte oboma
rukami.

* Pred kazdym uvedenim do prevadzky
starostlivo skontrolujte cepel noznic [7] kvali
poskodeniam.

* Pouzivajte len Eepele noznic v bezchybnom
stave.

 Cepel noznic udrziavajte vzdy naostrend a
namazang.

e Vzdy vedte &epel noznic smerom od seba,
nikdy nie k sebe.

* Noznice na Zivy plot si uréené vyhradne
na prdcu, pri ktorej stoji pouzivatel
na zemi, a nie na rebriku alebo inom
nestabilnom povrchu.

e Starostlivo skontroluite, ¢i v oblasti Zivého
plotu/krika, ktory chcete ostrihaf, nie s0
cudzie predmety, ako napr. kamene, a v
pripade potreby ich odstrdnte.

* Pred strihanim skontrolujte, &i v Zivych
plotoch a krikoch nie st ukryté predmety,
napr. drétené ploty, a v pripade potreby
ich odstrarite.

* Hrubé kondre odstréfite vopred ruéne
pomocou odvetvovada.

* Naijlepsi vykon rezu dosiahnete, ak budete
noznice viest tak, aby zuby noza zvierali
so Zivym plotom uhol cca 15°.

* Obojstranné protibezné noze umoziuji
strihanie &epelou noznic v oboch smeroch.



* Pri préci dbaijte na to, aby vyrobok
nenarazil na tvrdé predmety, kforé by mohli
spdsobif poskodenia.

* Pri préci vzdy pevne uchopte vyrobok
oboma rukami: Na tento G&el pouzite
rukovét a rukovéf T[9].

* Odportanie: Na prevadzku noznic na
zivy plot pouzivajte pripojenie s prddovym
chrdniom s prédom vypinania 30 mA
alebo mene;j.

¢ Ochrana pred ndrazom [6] na hrote Zepele
noznic [Z] bréni neprijemnému spétnému
rdzu pri ndraze na steny, ploty atd.

* Na zavesenie noznic na Zivy plot (napr.
pocas pracovnej prestavky) sl0zi otvor na
ochrane pred ndrazom a na spodnej strane
noznic na Zivy plot.

6. Udribaq, cistenie,
skladovanie a preprava

Pred akymkolvek
nastavovanim, udrzbou alebo
opravou odpojte napajaci kabel
so siefovou zastrckou 3.

Udriba

V pravidelnych intervaloch nechaijte noznice
na Zzivy plot servisovaf v odbornika.

Pouzivaijte iba ndhradné diely/prislusenstvo
od vyrobcu alebo autorizovanych odbornych
dielni.

Opravy smie vykondvat iba odbornik

alebo autorizovany servis. Odbornici su
osoby s prislusnym odbornym vzdelanim a
nadobudnutymi skisenosfami, ktori poznaijd
poziadavky kladené na konstrukciv a
vyhotovenie produktu a si obozndmené s
bezpe&nostnymi predpismi.

UdrZiavajte vade vloZzené ndstroje vzdy ostré.
Vzdy ich zaostrite vhodnym ndstrojom podlia
odporiéania vyrobeu viozeného ndstroja.

Vymena pripojovacieho kdbla

Ak je napdjaci kdbel so siefovou zdstrekou
tohto vyrobku poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca alebo jeho zakaznicky
servis alebo podobne kvalifikovand osoba,
&im sa zabrani vzniku nebezpedenstiev.

Cistenie

/A& VAROVANIE!

Dbaijte na to, aby sa do vnutra
vyrobku nedostali Ziadne
kvapaliny.

* Pravidelne &istite vyrobok suchou
handri¢kou. V Ziadnom pripade
nepouzite ostré a/alebo abrazivne
&istiace prostriedky ani rozpusfadld.
Po vycisteni nechaite vietky diely dplne
Vvysusit.

* Zabezpedte, aby boli vetracie otvory
otvorené, a pravidelne cistite kryt
vyrobku mékkou handri¢kou.

Skladovanie

* Pred uskladnenim vycistite vyrobok.

* Nainstalujte ochranné puzdro na néz [5].

* Ked vyrobok nepouzivate, skladuijte
ho na bezpe&nom, suchom a dobre
vetranom mieste, mimo dosahu deti.

* Uskladnite vyrobok pri okolitej teplote
0 -40 °C.

Preprava

* Pred kazdou prepravou vygistite noznice
na Zivy plot.

* Pred prepravou nainsfalujte ochranné
puzdro na néz (5.

* Prepravuijte vyrobok chraneny pred
nérazmi a vibraciami a v pédvodnom
obale.

¢ Vidy prendiajte vyrobok za rukovat [1]
uréeny na fento U&el.



7. Odstranenie chyb

Problém Mozné priéiny Odstranenie

Noznice Napdjaci kdbel so siefovou Skontrolujte napdjaci kdbel so siefovou
na zivy plot zastrekou [3] je poskodeny.  zdstrekou.

nenabiehaju.

Poistka vypadla.

Skontrolujte poistky v poistkovej skrinke.

Vypinaé [2] je chybny.

Nechaite si v servisnom stredisku vymenit vypinaé.

V motore vznik& Motor je poskodeny.

Odovzdaite noznice na Zivy plot do servisného

vela iskier. strediska alebo $pecializovaného servisu.
Nedostatoény  Cepel noznic [7] zablokovali - Skontrolujte &epel noznic a pripadne odstriite
vykon, zvysky rastlin alebo cudzie  cudzi predmet.

nepravidelnd  predmety (napr. kus drétu).

prevadzka.

Nedostatoéné mazanie.

Naolejujte Eepel noznic nanesenim niekolkych
kvapiek multifunkéného oleja na cepel noznic.

Cepel noznic je tupd alebo
chybné.

Naostrite ¢epel noznic alebo ju vymerite.

8. Informacie o hluku a
vibraciach

Hodnoty emisie hluku

Namerané podla normy EN 62841. Hluk
na pracovisku méze presiahnut hodnotu 80
dB (A), v tomto pripade je potrebné vykonaf

ochranné opatrenia pre pouzivatela (nosif
vhodni ochranu sluchu).

Uroven akustického tlaku: LpA
92,2 dB(A)

Uroven akustického vykonu: LA
100,2 dB(A)

Garantovand hladina akustického vykonu je
103 dB(A).

Neurditost: KpA/KwA 3 dB
Informdcie o vibréaciach
Hodnota vibracii:
Rukovat T: af, 3,132 m/s?
Rukovat’: af, 2,957 m/s?
Neurditost: K 1,5 m/s?

Uvedené celkové hodnoty chvenia a pre
uvedené hodnoty emisii hluku boli merand
pomocou $tandardizovanych skd3obnych
metéd, a méze byt pouzité na porovnanie
elektrického néradia s inym.

Uvedené celkové hodnoty chvenia a
uvedené hodnoty emisii hluku sa mézu
pouzif aj na predbezné posidenie
zafazenia.

/A VAROVANIE!

Emisie chvenia a hluku poé&as skutoéného
pouzivania elektrického naradia sa mézu
|i3if od uvedenych hodnét v zavislosti

od spdsobu, akym sa elekirické néradie
pouziva, najmé& od toho, ktory druh obrobku
sa opracovdva.

Viimnite si, Ze je potrebné prijaf
bezpeé&nostné opatrenia na ochranu
operdtora, ktoré si zalozené na odhade



zafazenie chvenim po&as skuto&nych
podmienok pouzitia (v tomto pripade
je potrebné vziaf do Gvahy vietky Easti
pracovného cyklu, ako je dobu, kedy je
elektrické néradie vypnuté, a pripady,
ked' napriek zapnutiu funguije ale bez
zatazZenia).

9. Recyklacia

Likviddcia obalu

& Obal zlikvidujte podla typu. Lepenku
<§> a kartén zlikvidujte v kontajneri so
starym papierom, félie na zbernom
mieste surovin.

Likvidacia vyrobku

Vedla sa nachadzajici symbol

preiarknutého odpadkového kosa

na kolieskach znamend, Ze tento
pristroj podlieha smernici 2012/19/EU.
Této smernica uvddza, Ze tento pristroj po
skonéeni jeho Zivotnosti nesmiete likvidovaf
spolu s beznym domovym odpadom, ale
musite ho priniest do $pecidlne vytvorenych
zbernych miest, recyklaénych centier alebo
likvidaénych spoloénosti. Tato likvidacia je
pre vas zadarmo. Chréiite Zivotné
prostredie a zlikvidujte ho spravnym
spbsobom.
Nasledujice body platia pre nemecky trh:
Pri kope nového pristroja mate prévo
vrétit staré zariadenie svojmu predajcovi.
Predajcovia elektrickych a elektronickych
zariadeni s predajnou plochou najmenej
400 metrov 3tvorcovych a maloobchodnici s
potravinami s predajnou plochou najmenej
800 metrov 3tvorcovych, ktori pravidelne
preddvaji elektrické a elektronické
zariadenia, si povinni zadarmo prevziaf
stary pristroj aj bez kipy nového, ak stary
pristroj nepresahuje 25 cm v Ziadnom
rozmere. Dovozca védm pontka moznosti
spdtného odberu priamo v obchodoch

a na trhoch. O informécie o lokdlnych
moznostiach sp&tného odberu poZiadajte
svojho predaijcu.

Ak vé&s3 stary spotrebi¢ obsahuje osobné
Udaje, ste zodpovedni za ich vymazanie
pred jeho vratenim produktu.

Ak je to mozné bez toho, aby ste znicili
stary spotrebi&, pred odovzdanim starého
spotrebi¢a na likviddciu odstrafite staré
batérie alebo nabijatelné batérie a Ziarivky
a odovzdaite ich do separovaného zberu.

V pripade zabudovanych nabijatelnych
akumuldtorov pri likviddcii pristroja uvedte,
Ze pristroj obsahuje nabijatelny akumuldtor.

Ak hladéte iné moznosti likviddacie starého
spotrebica, kontaktujte obecny alebo
mestsky Orad.

10. Vyhlasenie o zhode

Vyhldsenie o zhode EU sa nachddza na
predposlednej strane tohto ndvodu na
obsluhu.

11. Zaruka

Zaruka firmy Walter Werkzeuge
Salzburg GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj ziskavate zaruku na

dobu 3 rokov od datumu kipy. V pripade
vyskytu nedostatkov na tomto produkte vam
prindlezia z&dkonné prdva voéi predajcovi
tohto produktu. Tieto zakonné préva nebudd
obmedzené nasou nésledne uvedenou
zérukou.

Zarucéné podmienky

Zaruénd lehota za&ina plyndt diiom kipy.
Dobre si, prosim, uschovaijte pokladniény
blok. Tento doklad je potrebny na
preukdzanie kipy. Ak sa po&as troch rokov
od datumu kipy tohto produktu vyskyte



materidlové alebo vyrobné chyba, produkt -
podla nésho vyberu - bezplatne opravime
alebo vymenime. Toto zdruéné plnenie
predpokladd, Ze bol podas trojroénej lehoty
predlozeny chybny pristroj a doklad o kipe
(pokladnigny blok) a pisomne bola struéne
popisand podstata nedostatku a doba jeho
vyskytu.

Ak nasa zdruka pokryva tito chybu,
dostanete naspdt opraveny alebo novy
produkt. Opravou alebo vymenou produktu
nezadina plyndf nové zaruénd lehota.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie nedostatkov

Z4&ruénd doba sa nepred|zuje o dobu trvania
zéruéného vykonu. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely. Pripadné skody a
nedostatky, vyskytujice sa uz poéas kipy,
musia byf nahlasené ihned po rozbaleni. Po
uplynuti zdruénej doby sa pripadné opravy
vykonédvaijo za Ohradu.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych

smernic kvality a pred dodanim svedomito
otestovany. Zaruéné plnenie sa vzfahuje

na materidlové alebo vyrobné chyby.

Této zdruka sa nevzfahuje na diely

produktu, ktoré si vystavené normdlnemu
opotrebovaniu, a preto méZu byt povazované
za opotrebovatelné diely, alebo na
poskodenia rozbitnych &asti, napr. vypinacoy,
akumuldtorov alebo takych &asti, ktoré si
vyhotovené zo skla.

Tdto zdruka zanikd, ak bol produkt
poskodeny, neodborne pouzivany alebo
udrzovany. Pre odborné pouzivanie produktu
sa musia presne dodrZovaf pokyny uvedené v
ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi
zabrénit manipuldcii alebo pouzitiv na G&ely,
ktoré nie su sa podla ndvodu na obsluhu
odporicané alebo pred ktorymi sa v ndvode
na obsluhu varuje.

Produkt je uréeny vyluéne na sékromné, a

nie na komeréné pouzivanie. Pri nespravnom
a neodbornom zaobchdadzani, pouziti sily a

pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasou
autorizovanou servisnou pobogkou, zaniké
zéruka.

Priebeh v pripade naroku na zaruku

Aby sa zabezpedilo rychle spracovanie vasej

poziadavky, postupuite, prosim, podla tychto

pokynov:

* Pripravte si, prosim, pre pripad akychkolvek
otdzok pokladniény blok a &islo vyrobku

(napr. IAN 12345) ako doklad o kipe.

Cislo vyrobku si pozrite, prosim, na
vyrobnom étitku, gravire, fitulnej strane
svojho ndvodu na obsluhu (dolu viavo)
alebo na nélepke na zadnej alebo spodnei
strane.

Ak by sa vyskytli chyby fungovania
alebo iné nedostatky, najskér kontaktujte
telefonicky alebo e-mailom ndsledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt, evidovany ako chybny, mézete
potom zaslat bez poplatkov za postovné
na ozndmeny adresu servisu, spolu s
dokladom o kipe (pokladniény blok) a
popisom podstaty nedostatku a &asového
Odaija, kedy sa vyskytla chyba.

Na www.lidlservice.com si mézete prevziaf
prisluiné a mnohé dalsie prirucky, vided o
produkte a softvér.

12. Servis

GO

ESL as.

E-Mail: walter@esl.cz

Tel.: 00420 777 650 854
IAN 453117_2310

Dodavatel

Re3pektujte, prosim, Ze nasledujica adresa
nie je adresou servisu. Najskér kontaktujte
hore uvedené servisné stredisko.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Osterreich
(Rakusko)
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ORIGINAL EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

We (4) expressly declare, under our sole responsibility, that the object (1) of this declaration is in conformity with all
relevant provisions of the following Union harmonisation legislation (2).

References to the harmonised standards used (3).
The technical file is available from: (4).

EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erklaren ausdrtcklich und in eigener Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen
einschlégigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.
Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3) .

Technische Unterlagen erhéltlich bei: (4) .

ORIGINAL DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Nous (4) déclarons expressément et sous notre seule responsabilité que 'objet (1) de cette déclaration est conforme a

la législation d’harmonisation de 'Union suivante (2).
Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (3).
Documents techniques disponibles aupres de: (4).

ORIGINELE EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Wij (4) verklaren uitdrukkelijk en onder onze eigen verantwoordelijkheid, dat het object (1) van deze verklaring in
overeenstemming is met alle relevante bepalingen van de volgende harmonisatiewetgeving van de Unie (2).
Verwijzingen naar de toegepaste geharmoniseerde normen (3).

Technische documentatie is verkrijgbaar bij: (4).

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE ORIGINAL

Nosotros (4) declaramos expresamente y bajo nuestra propia responsabilidad que el objeto (1) de la presente
declaracién cumple todas las disposiciones pertinentes de la legislacién de armonizacion de la Unién (2).
Referencias de las normas armonizadas aplicadas (3).

Documentacién técnica disponible en: (4).

ORIGINALE DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EU/CE

Dichiariamo (4) espressamente e sotto la nostra responsabilita che l'oggetto (1) della presente dichiarazione &
conforme a tutte le disposizioni pertinenti delle seguenti leggi di armonizzazione dell'Unione (2).

Riferimenti alle norme armonizzate applicate (3).
Documenti tecnici disponibili presso: (4).

ORIGINAL EU/ES PROHLASENI O SHODE

Vyslovné a ve vylu¢né odpovédnosti prohlasujeme (4), Ze pfedmét (1) tohoto prohladeni odpovid viem pfislusnym
ustanovenim nasledujicich harmoniza¢nich pravnich predpist unie (2).

Mista uloZenf aplikovanych harmonizovanych norem (3).

Technické podklady Ize obdrzet u: (4).

ORIGINAL PREHLASENIA O ZHODE S EU/ES

Vgslovene prehlasujeme v rdmci nasej v??hradnej zodpovednosti, 7e objekt (1) tohto prehlasenia je v sulade so
vsetkymi prfslusnymi ustanoveniami nasledujucej harmoniza¢nej legislativy Unie (2).

Referencie k pouzitym harmoniza¢nym normam (3).

Technicky stibor je dostupny u: (4).

EREDETI EU/EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Felel6sségiink teljes tudataban kijelentjik (4), hogy a jelen nyilatkozat targya (1) megfelel az aldbbi unids
harmonizacioés jogszabalyok relevans rendelkezéseinek (2).

A felhasznélt harmonizalt szabvanyok hivatkozasai (3).
A mszaki dokumentacié elérhetd az aldbbi helyen: (4).
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ORYGINALNA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

Wyraznie (4) deklarujemy, na nasza wtasng odpowiedzialnos¢, ze przedmiot (1) tej deklaraji jest w zgodzie ze
wszystkimi odno$nym! postanowieniami nastepujacej unijnej legislacji harmonizacyjnej (2).

Uzyte odsytacze do norm zharmonizowanych (3).

Dokumentacja techniczna jest dostepna w: (4).

ORIGINAL EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Vi (4) erkleerer pa eget ansvar, at det objekt (1) der er omfattet af denne erklzaering er i overensstemmelse med alle
relevante bestemmelser i felgende EU-harmoniseringslovgivning (2) .

Henvisninger til de anvendte harmoniserede standarder (3) .
Den tekniske fil er tilgeengelig fra: (4) .

(1) () (3)

Taille-haie électrique 450W 2000/14/EC EN 62841-4-2:2019/A11:2022
Elektrische heggenschaar 450 W

Cortasetos eléctrico 450 W EN IEC 55014-1:2021;
Tagliasiepi elettrico 450 W EN IEC 55014-2:2021;
Elektrické niizky na zivy plot 450 W 2014/30/E0 EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021;

Elektrické noznice na Zivy plot 450 W EN 61000-3-3:2013/A2:2021
Villamos sévényvégé ollé 450 W

Elektryczne nozyce do zywoptotu 450 W
Elektrisk haekkeklipper 450 W
2011/65/EU+(EU)2015/863 ENIEC 63000:2018

Mod.: WWS-EHS450-B01

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
(*OJL174,1.7.2011,p. 88).

)

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, A-5081, Anif, Austria

2000/14/EC Annex V: Measured sound power level: 100,2 dB (A) ; guaranteed sound power level: 103 dB (A).

Christian/Huber, MA
Product Manager
Anif, 23.02.2024
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